Decreto Legislativo del 30/05/2005 n. 143

Titol o del provvedi nento:

At tuazi one dell a direttiva 2003/ 49/ CE  concernente il regine fiscale
applicabile ai paganmenti di interessi e di canoni fra societa consociate di
Stati menbri diversi

(Pubblicato in Gazzetta Ufficiale n. 172 del 26/07/2005)

Pr eanmbol o
Pr eanbol o.

Testo: in vigore dal 26/07/2005
| L PRESI DENTE DELLA REPUBBLI CA

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

Vistala legge 31 ottobre 2003, n. 306, ed in particolare |"articolo 1,
conm 1 e 2, el'allegato A

Vista |l a direttiva 2003/ 49/ CE  del Consigli o, del 3 giugno 2003,
concernente il regine fiscale comune applicabile ai paganenti di interessi e
di canoni fra societa' consociate di Stati nenbri diversi, nodificata dalle
direttive 2004/66/CE del Consiglio, del 26 aprile 2004, e 2004/76/CE del
Consiglio, del 29 aprile 2004;

Visto |'articolo 23 del decreto legislativo 30 luglio 1999, n. 300;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 29 settenbre 1973, n.
600, e successive nodificazioni
Visto il decreto del Presidente della Repubblica 29 settenbre 1973, n.

602, e successive nodificazioni

Vista la deliberazione del Consiglio dei Mnistri, adottata nella riunione
del 27 maggi o 2005;

Sulla proposta del Mnistro per |le politiche comunitarie e del Mnistro
dell'"economa e delle finanze, di concerto con i Mnistri degli affari
esteri e della giustizia;

Emana
il seguente decreto |egislativo:

art. 1
Di sposizioni in nmateria di inposte sugli interessi e sui canoni corrisposti
a soggetti non residenti.

Testo: in vigore dal 26/07/2005
1. Al decreto del Presidente della Repubblica 29 settenbre 1973, n. 600, e
successi ve nodificazioni, sono apportate |le seguenti nodifiche:

a) all'articolo 25, l'ultino comm e' sostituito dal seguente: "I
conpensi di cui all'articolo 23, comma 2, lettera c), del testo unico delle
i nposte sui  redditi, di cui al decreto del Presidente della Repubblica 22

di cenbre 1986, n. 917, corrisposti a non residenti sono soggetti ad una
ritenuta del trenta per cento a titolo di inposta sulla parte inponibile de

|l oro anmontare. E  operata, altresi', wuna ritenuta del trenta per cento a
titolo di inposta sull'anmontare dei conpensi corrisposti a non residenti
per 'uso o |a concessione in uso di attrezzature industriali, comrerciali o
scientifiche che si trovano nel territorio dello Stato. Ne sono esclusi i
conmpensi corrisposti a stabili organizzazioni nel territorio dello Stato di
soggetti non residenti.";

b) dopo |'"articolo 26-ter e' inserito il seguente:

"Art. 26-quater

Esenzi one dalle i nposte sugli interessi e sui canoni corrisposti a
soggetti residenti in Stati nmenbri dell' Uni one europea.
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1. di interessi e i canoni pagati a societa' non residenti aventi i
requisiti di cui al conma 4, lettera a), o a una stabile organizzazione,
situata in un altro Stato nmenbro, di societa' che hanno i suddetti requisiti
sono esentati da ogni imnposta quando tali paganenti sono effettuati:

a) da societa' ed enti che rivestono una delle forne previste
dall"allegato A, che risiedono, ai fini fiscali, nel territorio dello Stato
e sono assoggettate, senza fruire di reginm di esonero, all'inposta sul

reddito delle societa';
b) da una stabile organizzazione, situata nel territorio dello Stato e

assoggettata, senza fruire di regimi di esonero, all'inposta sul reddito
delle societa', di societa non residenti aventi i requisiti di cui al comm
4, lettera a), qualora gli interessi o i canoni siano inerenti all'attivita
dell a stabil e organi zzazi one stessa.

2. | soggetti beneficiari degli interessi e dei canoni hanno diritto
al | ' esenzi one se:

a) la societa’ che effettua il pagamento o la societa' la cui stabile
organi zzazione effettua il paganento, detiene direttanmente una percentual e
non inferiore al 25 per cento dei diritti di voto nella societa' che riceve
il paganmento o nella societa’ la cui stabile organizzazione riceve il
nmedesi no paganent o;

b) la societa’ che riceve il paganento o la societa' la cui stabile
organi zzazione riceve il paganento detiene direttanmente una percentual e non
inferiore al 25 per cento dei diritti di voto nella societa' che effettua i
paganento o nell a societa’ la cui stabile organizzazione effettua I
medesi no paganent o

C) una terza societa' avente i requisiti di cui alla lettera a) de
conma 4 detiene direttanente wuna percentuale non inferiore al 25 per cento
dei diritti di voto sia nella societa’" che effettua il paganento o nella
societa' la cui stabile organizzazione effettua il paganmento sia nella
soci eta' che ri ceve il paganment o o] nella societa" la cui stabile
organi zzazi one riceve il medesi no paganent o;

d i diritti di wvoto di cui alle lettere a), b) e c), detenuti nelle
societa' ed enti residenti nel territorio dello Stato, sono quell
esercitabili nell'assenblea ordinaria prevista dagli articoli 2364, 2364-bis
e 2479-bis del codice civile;

e) le partecipazioni che attribuiscono i diritti di voto di cui alle

lettere a), b) e c) sono detenute ininterrottanente per al meno un anno.
3. Al fini del presente articolo:

a) si considerano canoni, i conpensi di qualsiasi natura percepiti per
|"uso o | a concessione in uso:

1) del diritto di aut ore su opere letterarie, artistiche o
scientifiche, conprese le pellicole cinematografiche e il software;

2) di brevetti, marchi di fabbrica o di commercio, disegni o nodelli
progetti, formule o] processi segreti o per informazioni concernenti
esperienze di carattere industriale, comrerciale o scientifico;

3) di attrezzature industriali, commerciali o scientifiche;

b) si considerano interessi, i redditi da crediti di qual siasi natura,
garantiti o non da ipoteca e, in particolare, i redditi derivanti da titoli
da obbligazioni e da prestiti, conpresi gli altri proventi derivanti da

suddetti titoli e prestiti;
c) non si considerano interessi
1) le renunerazioni dei finanzianmenti eccedenti di cui all'articolo 98
del testo unico delle inposte sui redditi, di cui al decreto del Presidente
dell a Repubblica 22 dicenbre 1986, n. 917, direttanmente erogati dal socio o
dall e sue parti correl ate;

2) gli utili di cui all'articolo 44, comma 1, lettera f), del predetto
test o uni co;

3) le renmunerazioni dei titoli e degli strumenti finanziari di cui
agli articoli 44, comm 2, lettera a), e 109, comm 9, lettera a), de
medesi nb testo unico, anche per |la quota che non conporta |a partecipazi one
ai risultati economi Ci dell a societa' emttente o di altre societa

appartenenti allo stesso gruppo o dell'affare in relazione al quale gl
strunenti finanziari sono stati enessi;

4) i paganenti relativi a crediti che autorizzano il creditore a
rinunciare al suo diritto agli interessi in canbio del diritto a partecipare
agli utili del debitore;
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5) i paganenti relativi a crediti che non contengono di sposizioni per
la restituzione del capitale o per i quali il rinborso debba essere
effettuato trascorsi piu di cinquanta anni dalla data di emni ssione.

4. La disposizione di cui al comma 1 si applica se:
a) le societa' beneficiarie dei redditi di cui al comm 3 e |le societa

l'e cui stabili organi zzazioni sono beneficiarie dei nedesim redditi,
rivestono una delle forme previste dall'allegato A, risiedono ai fini
fiscali in uno Stato nenbro, senza essere considerate, ai sensi di una

Convenzione in materia di doppia inposizione sui redditi con wuno Stato
terzo, residenti al di fuori dell'Unione europea e sono assoggettate, senza
fruire di regim di esonero, ad una delle inposte indicate nell'allegato B
ovvero a un'inposta identica o sostanzialnente simle applicata in aggiunta
0 in sostituzione di dette inposte;

b) gli interessi e i canoni pagati alle societa' non residenti di cui
alla lettera a) sono assoggettati ad una dell e i nposte el encate
nell'all egato B;

c) le societa’ non residenti di cui alla lettera a) e le stabil
organi zzazi oni situate in un altro Stato nmenbro di societa aventi i
requisiti di cui alla lettera a) sono beneficiarie effettive dei redditi
indicati nel comm 3; a tal fine, sono considerate beneficiarie effettive di
interessi o di canoni

1) le predette societa', se ricevono i paganenti in qualita di
beneficiario finale e non di internediario, quale agente, delegato o
fiduciario di un'altra persona;

2) le predette stabili organizzazioni, se il «credito, il diritto,
["utilizzo o |'"infornmazione che generano i pagamenti degli interessi o de
canoni si ricollegano effettivamente a tali stabili organizzazioni e i
suddetti interessi o canoni rappresentano redditi per i quali esse sono
assoggettate nello Stato menmbro in cui sono situate ad una delle inposte
el encate nell'allegato B o, in Bel gi o, all'"inpot des
non-resi dents/belasting der niet-verblijfhouders”, in Spagna all'"inpuesto
sobre |l a Rent a de no Resi dent es" ovver o a un'inposta identica o
sostanzialmente sinile applicata in aggiunta o in sostituzione di dette
i mpost e.

5. Se il soggetto che effettua il paganmento dei canoni e degli interess
di cui al comm 3 controlla o e controllato, direttanente o indirettanente
dal soggetto che e' considerato beneficiario effettivo, ovvero entranbi i

soggetti sono controllati, direttamente o indirettanmente, da un terzo, e
["inmporto degli interessi o dei canoni e superiore al valore normale
determ nato ai sensi dell'articolo 110, comma 2, del testo wunico delle
i nposte sui redditi, di cui al decreto del Presidente della Repubblica 22
di cenbre 1986, n. 917, | " esenzi one di cui al commm 1 si applica

limtatanente al medesino valore normale. _ _
6. Al fini dell"applicazione dell'esenzione di cui al comma 1, deve essere

prodotta un'attestazione dalla quale risulti |a residenza del beneficiario
effettivo e, nel caso di stabile organizzazione, |'esistenza della stabile
organi zzazi one stessa, rilasciata dalle conpetenti autorita' fiscali dello
Stato in cui la societa' beneficiaria e residente ai fini fiscali o dello

Stato in cui €' situata la stabile organi zzazi one, nonche' una dichiarazi one
dell o stesso beneficiario effettivo che attesti |a sussistenza dei requisiti
indicati nei comm 2 e 4. La suddetta docunentazione va presentata ai
soggetti di cui al comma 1, lettere a) e b), entro |la data del paganento
degli interessi o dei canoni e produce effetti per un anno a decorrere dalla
data di rilascio della docunmentazi one medesi ma

7. La docunentazione di cui al comm 6 deve essere conservata fino a
guando non siano decorsi i ternini per gli accertanmenti relativi al periodo
di inmposta in corso alla data di paganento degli interessi o dei canoni, e
comunque fino a quando non siano stati definiti gli accertamenti stessi. Con
provvedi nent o del direttore del | ' Agenzi a delle entrate possono essere
stabilite specifiche nodalita' di attuazi one nediante approvazione di
appositi nodelli.

8. Con decreto del Mnistro dell'econonia e delle finanze sono apportate

nodi fiche agli allegati A e B confornmenente a quanto stabilito in sede
conunitaria.";

c) all"articolo 27, dopo il <comm 3 e inserito il seguente: "3-bis.
soggetti cui si applica l|"articolo 98 del +testo wunico delle inposte sui
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redditi, di cui al decreto del Presidente della Repubblica 22 dicenbre 1986
n. 917, sono tenuti ad operare, con obbligo di rivalsa, la ritenuta di cu

al conma 3 sulla renunerazione di finanzianmenti eccedenti prevista da
citato articolo 98 direttamente erogati dal socio o da wuna sua parte
correlata, non residenti nel territorio dello Stato. A fini della
determ nazione della ritenuta di cui sopra, si conmputa in dimnuzione |a
eventual e ritenuta operata ai sensi dell'articolo 26 riferibile alla
medesi na remuner azi one. La presente di sposi zione non si applica alla

remunerazi one di  finanzianenti eccedenti direttanmente erogati dalle stabil
organi zzazioni nel territorio dello Stato di soggetti non residenti”

d) all"articolo 37-bis, comm 3, dopo la lettera f-bis) e aggiunta |la
seguente: "f-ter) paganmenti di interessi e canoni di cui all'art. 26-quater,
gual ora detti paganenti siano effettuati a soggetti controllati direttanente
o indirettanmente da uno o0 piu" soggetti non residenti in wuno Stato
del I' Uni one europea.".

2. Al decreto del Presidente della Repubblica 29 settenbre 1973, n. 600,
sono aggiunti gli Allegati A e B allegati al presente decreto.

art. 2
Di sposizioni in nmateria di versanmenti diretti e di rinborso nei confronti
dei soggetti non residenti.

Testo: in vigore dal 26/07/2005
1. Al decreto del Presidente della Repubblica 29 settenbre 1973, n. 602, e
successi ve nodificazioni, sono apportate |e seguenti nodifiche:

a) all'"articolo 8, prinb comm, dopo il nunero 5) e aggiunto il
seguente: "5-bis) entro il ternmine per il versanento del saldo della
di chi ar azi one dei redditi i ndi cato nell"articolo 17 del decreto de

Presi dente della Repubblica 7 dicenbre 2001, n. 435, per la ritenuta
prevista dall'articolo 27, conma 3-bis, del decreto del Presidente della
Repubbl i ca 29 settenbre 1973, n. 600.";

b) all"articolo 38, dopo Il'ultinmbo conma sono aggiunti i seguenti: "I
rinborsi delle inposte non dovute ai sensi dell'articolo 26-quater de
decreto del Presidente della Repubblica 29 settenbre 1973, n. 600, richiesti
dall e societa’ non residenti aventi i requisiti di cui alla lettera a) de
comm 4 del citato articolo 26-quater o da stabili organizzazioni, situate
inun altro Stato nenbro, di societa' che hanno i suddetti requisiti sono
effettuati entro un anno dalla data di presentazione della richiesta stessa,
che deve essere corredata dalla docunentazione prevista dall'articolo
26-quater, comma 6, del citato decreto n. 600 del 1973 o dalla successiva

data di acquisizione degli elenenti informativi eventual mente richiesti. Se
i rinborsi non sono effgttuati_entro iI.ternine di_cui al prepedente conma,
sulle somme rinborsate si  applicano gli interessi nella mnisura prevista

dall"articolo 44, prino comm.".

art. 3
Decorrenza.

Testo: in vigore dal 26/07/2005

1. Le disposizioni del presente decreto si applicano agli interessi e ai
canoni di cui all'articolo 1, conma 1, lettera b), maturati a decorrere da
1 gennai o 2004.

2. La ritenuta sui conpensi corrisposti a non residenti per |'uso o la
concessione in uso di attrezzature industriali, comerciali o scientifiche
che si trovano nel territorio dello Stato, di cui all'articolo 1, comm 1,
lettera a), si applica ai conpensi corrisposti a decorrere dalla data di
entrata in vigore del presente decreto |egislativo.

art. 4
Di sposi zioni transitorie.

Testo: in vigore dal 26/07/2005

1. Le ritenute operate sui redditi di cui all'articolo 3, conmm 1,
corrisposti fino alla data di entrata in vigore del presente decreto
| egislativo, sono restituite dai soggetti indicati nell'articolo 1, conma 1,
lettera b), che effettuano | paganenti dei suddetti redditi; tali soggetti,
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ai fini del recupero delle ritenute restituite, utilizzano |a nodalita' di
conpensazi one prevista dall'articolo 17 del decreto legislativo 9 luglio
1997, n. 241.

art. 5
Norma di copertura finanziaria.

Testo: in vigore dal 26/07/2005

1. Agli oneri derivanti dall"'attuazione del presente decreto, pari a euro
107. 580. 000 per |"'anno 2005 ed euro 50.690.000 a decorrere dall'anno 2006
si provvede, quanto a euro 41.072.100 per |'anno 2005 ed a euro 32.144.200 a

decorrere dal 2006, medi ant e utilizzo del |l e ri sorse relative
all"autorizzazione di spesa di cui alla legge 9 narzo 1989, n. 86, e, quanto
a euro 66.507.900 per il 2005 ed a euro 18.545.800 a decorrere dal 2006

medi ante utilizzo delle disponibilita" di cui alla |legge 16 aprile 1987, n.
183. Le predette risorse sono versate all'entrata del bilancio dello Stato.

2. Il Mnistro dell'economa e delle finanze e' autorizzato ad apportare,
con propri decreti, le occorrenti variazioni di bilancio.
art. 6

Entrata in vigore.

Testo: in vigore dal 26/07/2005

1. 1|11 presente decreto entra in vigore il giorno stesso della sua
pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

Il presente decreto, nmunito del sigillo dello Stato, sara' inserito nella
Raccolta ufficiale degli atti normativi della Repubblica italiana. E fatto
obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Al l egato A
Al legato A
Testo: in vigore dal 26/07/2005
---> Per il testo dell'allegato A consultare il docunento in formato PDF <---

Pagina 5



26-7-2005

GAZZETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n, 172

2. Il Ministro dell’economia ¢ delle finanze é autoriz-
zato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.

Art. 6.

Entrata in vigore

1. Il presente decreto entra in vigore il giorno stesso
della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della
Repubblica italiana.

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato,
sara inserito nella Raccolta ufficiale degli atti norma-
tivi della Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 30 maggio 2005

CIAMPI

BERLUSCONI, Presidente del
Consiglio dei Ministri

LA MAL¥A, Ministro per le
politiche comunitarie

SINISCALCO, Ministro del-
l'economia e delle finanze

Fini, Ministro degli affari
esteri

CASTELLI, Ministro “della

giustizia

Visto, il Guardasigilli: CASTELLI

ALLEGATO A
(art. 20-guater, comma 1, lettera a)

a} Le societa di diritto belga dehominate «société anonyme/
naamloze vennootschapy», «société en commandite par actions/com-
manditaire vennootschap op aandelen», «société privée a responsabi-
lité limitée/besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»,
nonché gli enti di diritto pubbligo ¢he operano in regime di diritto pri-
vato;

b) le societa di dirittosdanese denominate «aktieselskab» e
wanpartsselskab»;

¢} le societa di ditittortedesco denominate «Aktiengesellschafts,
«Kommanditgesellschaftauf Aktien», «Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung» e «bergrechtliche Gewerkschaft»;

d) le societa di diritto greco denominate «wevwvoun etepie;

e} le societa di diritto spagnolo denominate «sociedad ano-
nima», «sociedad comanditaria por acciones»,«sociedad de responsa-
bilidad limitada». nonché gli enti di diritto pubblico che operano in
regime di diritto privato:

1} le societa di diritto francese denominate «société anonyme»,
«société en commandite par actions», «société a responsabilité limi-
tee», nonché gli stabilimenti ed imprese pubblici a carattere indu-
striale e commerciale;

g/ le societa di diritto irlandese denominate «publi¢’companies
limited by shares or by guarantee», «private companies limited by
shares or by guarantee», gli enti registrati sotto il regime degli «Indu-
strial and Provident Societies Acts» o le «building societies» registrate
sotto il regime dei «Building Societies Acts»;

h) le societa di diritto italiano denominate-«societa per azioni»,
«societd in accomandita per azioni», «so€ieta a responsabilita limi-
tata», nonché gli enti pubblici e privati che esercitano attivitd indu-
striali e commerciali;

i) le societa di diritto lussemburghese denominate «société ano-
nyme», «société en commandite pac.actions» e «société a responsabi-
lité limitée»;

1) le societa di diritto olandese denominate «naamloze vennoot-
schap» e «besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid»;

m) le societda dildiritto austriaco denominate: «Aktiengesell-
schaft» e «Gesellschaft mit beschrinkter Haftung»;

i} le societa commerciali o societa civili di forma commerciale,
le cooperative ¢\Je imprese pubbliche costituite conformemente al
diritto portoghese;

o} le societa di diritto finlandese denominate: «osakeyhtit/aktie-
bolagr £,/ «psuuskunta/andelslagr,  «sididstopankki/sparbank» e
«wvaknutusyhtic/forsidkringsbolags:

p) le societa di diritto svedese denominate: «akticboag» e «{br-
sikringsaktiebolag»:

q) le societa costituite conformemente al diritto del Regno
Unito;

r} le societa di diritto ceco denominate «akciova spolecnost»,
«spolecnost s ruenim omezenymy», «vefejni obchodni spoleénosts,
«komanditni spoleénost», «druzstvon;

s} le societa di diritto estone denominate «tiisiihing», «usaldu-
silhing», «osaiihing», «aktsiaselts», «tulundusiihistu»;

t} le societa di diritto cipriota denominate societd conforme-
mente alla normativa societaria, gli enti di diritto pubblico nonche
ogni altro ente considerato una societa conformemente alla norma-
tiva in materia di imposta sul reddito;

1} le societa di diritto lettone denominate «akciju sabiedriba»,
«sabiedriba ar ierobeZotu atbildibus»;

v} le societa costituite conformemente al diritto della Lituania;

z} le societa di diritto ungherese denominate «kozkereseti tarsa-
sdgn, «betéti tarsasagr, «kozos vallalat», «korlatolt felelosségii tarsa-
sdgn, «részvénytarsasagy, wegyesiilés», «kozhasznl tarsasagy, «szo-
vetkezet»;

aa) le societd di diritto maltese denominate «Kumpaniji ta’
Responsabilita’limitata», «Socjetajiet in akkomandita li I-kapital
taghhom magqsum fazzjonijiet»;

bb) le societa di diritto polacco denominate «spolka akcyjna»,
«spolka z ograniczona odpowiedzialnoscig»;

ce) le societa di diritto sloveno denominate «delnska druzbax,
«komanditna delniSka druZzba», «komanditna druZba», «druzba z
omejeno odgovornostjo», «druzba z neomejeno odgovornostjo»;

dd} le societa di diritto slovacco denominate: «akciova spoloc-
nos», «spolocnost’s rucenim obmedzenym», «komanditna spolo¢-
nos», «verejna obchodna spolocnos», «druZstvo».
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Al l egato B
Al l egato B.
Testo: in vigore dal 26/07/2005
---> Per il testo dell'allegato B consultare il docunento in formato PDF <---
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ALLEGATO B
(art. 26-guater, comma 4, lettera a)

1} impot des sociétés/vennootschapsbelasting in Belgio;
2) selskabsskat in Danimarca;

3) Korperschaftsteuer in Germania;

4) pdpos e100dMpeTos vopkdv Tpoodney  in Grecia;
5) impuesto sobre sociedades in Spagna;

6) impot sur les sociétés in Francia;

7) corporation tax in Irlanda;

8) imposta sul reddito delle societa in Italia;

9) impot sur le revenu des collectivités in Lussemburgo;
10) vennootschapsbelasting nei Paesi Bassi;

11} Korperschaftsteuer in Austria;

12} imposto sobre o rendimento da pessoas colectivas in Porto-
gallo;

13) yhteistjen tulovero/inkomstskatten {or samfund in Finlan-
dia;

14) statlig inkomstskatt in Svezia;

15) corporation tax nel Regno Unito.

16) Daii z prijmi pravnickjch osob nella Repubblica ceca;
17} Tulumaks in Estonia;

18) popos eroodfpatos a Cipro;

19} Uznémumu ienakuma nodoklis in Lettonia;

20) Pelno mokestis in Lituania;

21) Tarsasagi ado in Ungheria:

22) Taxxa fuq l-income a Malta;

23) Podatek dochodowy od o0sob prawnych in,Polonia;
24) Davek od dobicka pravnih oseb in Slovenia;

25) Daii z prijmov pravnickych oséb'in Slovacchia.».

NOTE

AVVERTENZA:

Il testo delle note qui pubblicato ¢ stato redatto dall’amministra-
zione competente per materia, ai sensi dell’art. 10, commi 2 e 3 del
testo unico delle disposizioni sulla promulgazione delle leggi, sulle-
manazione dei.decreti del Presidente della Repubblica e sulle pubbli-
cazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con decreto del
Presidente della Repubblica 28 dicembre 1985, n. 1092, al solo fine di
facilitare la lettura delle disposizioni di legge modificate o alle quali
¢é operato il rinvio. Restano invariati il valore e 'efficacia degli atti
legislativi qui trascritti.

Per le direttive CEE vengono forniti gli estremi di pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale delle Comunita europee (GUCE).

Note alle premesse:

Lart. 76 della Costituzione stabilisce che I'esercizio della fun-
zione legislativa non puo essere delegato al Governo'se non con deter-
minazione di principi e criteri direttivi e soltante_per tempo limitato
e per oggetti definiti.

L'art. 87 della Costituzione conferisee, tra l'altro, al Presi-
dente della Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare i
decreti aventi valore di legge ed i regolamenti:

—— Siriporta il testo dell’art. 1, commii 1 e 2, e 'allegato A, della
legge 31 ottobre 2003, n. 306, recante:,«Disposizioni per I'adempi-
mento di obblighi derivanti dall’appartenenza dell'Italia alle Comu-
nita europee.Legge comunitaria 20035,

«Art. 1 (Delega al Governo per lattuazione di direttive comunita-
rie). 1. Il Governo ¢ delegato ad adottare, entro il termine di
diciotto mesi dalla data diwentrata in vigore della presente legge, i
decreti legislativi recanti'le norme occorrenti per dare attuazione alle
direttive comprese negli elenchi di cui agli allegati A e B.

2. T decreti legislativi sono adottati, nel rispetto dell’art. 14 della
legge 23 agosto 1988, nJ 400, su proposta del Presidente del Consiglio
dei Ministri o del Ministro per le politiche comunitarie e del Ministro
con competenza istituzionale prevalente per la materia, di concerto
con i Ministri’degli affari esteri, della giustizia, dell’economia e delle
finanze e con gli,altri Ministri interessati in relazione all’'oggetto della
direttiva.

Onaissis ... ».

ALLEGATO A
(Art. 1, commi 1¢ 3)

2001/40/CE del Consiglio, del 28 maggio 2001, relativa al rico-
noscimento reciproco delle decisioni di allontanamento dei cittadini
di paesi terzi.

2002/6/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 18 feb-
braio 2002, sulle formalita di dichiarazione delle navi in arrivo e/o in
partenza da porti degli Stati membri della Comunita.

2002/33/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 21 otto-
bre 2002, che modifica le direttive 90/425/CEE e 92/118/CEE del
Consiglio con riguardo alle norme sanitarie relative ai sottoprodotti
di origine animale.

2002/59/CE del Parlamento europeo ¢ del Consiglio, del 27 giu-
gno 2002, relativa all’istituzione di un sistema comunitario di monito-
raggio del traffico navale e d’informazione e che abroga la direttiva
93/75/CEE del Consiglio.

2002/83/CE del Parlamento europeo ¢ del Consiglio, del
5 novembre 2002, relativa all’assicurazione sulla vita.

2002/86/CE della Commissione, del 6 novembre 2002, recante
modifica della direttiva 2001/101/CE per quanto concerne il termine
a partire da cui sono vietati gli scambi di prodotti non conformi alla
direttiva 2000/13/CE del Parlamento europeo e del Consiglio.

2002/91/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del
16 dicembre 2002, sul rendimento energetico nell’edilizia.

2002/93/CE del Consiglio, del 3 dicembre 2002, che modifica la
direttiva 77/388/CEE, con riguardo alla proroga della facolta di
autorizzare gli Stati membri ad applicare un’aliquota IVA ridotta su
taluni servizi ad alta intensita di lavoro.

2002/98/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 27 gen-
naio 2003, che stabilisce norme di qualita e di sicurezza per la rac-
colta, il controllo, la lavorazione, la conservazione e la distribuzione
del sangue umano e dei suoi componenti e che modifica la direttiva
2001/83/CE del Parlamento europeo e del Consiglio. del 6 novembre
2001.

2002/99/CE del Consiglio, del 16 dicembre 2002, che stabilisce
norme di polizia sanitaria per la produzione, la trasformazione, la
distribuzione e I'introduzione di prodotti di origine animale destinati
al consumo umano.

2003/8/CE del Consiglio, del 27 gennaio 2003, intesa a miglio-
rare I'accesso alla giustizia nelle controversie transfrontaliere attra-
verso la definizione di norme minime comuni relative al patrocinio a
spese dello Stato in tali controversie.
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